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	1. النطاق المشع للطهيØ 145
	2. النطاق المشع للطهيØ 180
	3. النطاق المشع للطهيØ 145
	4. النطاق المشع للطهيØ 180
	5. مبين السخونة المتبقية
	6. مفتاح التحكم في نطاق الطهي الخلفي الأيمن
	7. مفتاح التحكم في نطاق الطهي الخلفي الأيسر
	8. مفتاح التحكم في نطاق الطهي الأمامي الأيسر
	9. مفتاح التحكم في نطاق الطهي الأمامي الأيمن
	التركيب
	1. قم بتأمين المشابك النابضية (A) (شكل 1) بالبراغي الموردة (B) (شكل 1) كما هو موضح، مع مراعاة الأبعاد المحددة.
	2. قم بتركيب الموقد في سطح العمل.
	1. قم بتركيب الموقد في سطح العمل (شكل 1).
	2. ضع الركائز الأربع(C) في مواضعها وفقا لسُمك سطح العمل كما هو موضح في الشكل 2.
	3. قم بتثبيت البراغي الأربعة (D) في مواضعها (E) (شكل 2).
	1 . Лъчиста зона на готвене Ø 145
	2 . Лъчиста зона на готвене Ø 180
	3 . Лъчиста зона на готвене Ø 145
	4 . Лъчиста зона на готвене Ø 180
	5 . ИНДИКАТОР ЗА ОСТАТЪЧНА ТОПЛИНА
	6 . Копче за управление на задна дясна зона за готвене
	7 . Бутон за управление на задната лява зона на готвене
	8 . Бутон за управление на предната лява зона на готвене
	9 . Бутон за управление на предната дясна зона на готвене

	МОНТИРАНЕ
	1 . Фиксирайте пружинните скоби (A) (фиг. 1) с предоставените винтове (B) (фиг. 1), както е показано, като обръщате особено внимание на указаните...
	2 . Поставете плочата за готвене в работния плот.
	1 . Поставете плочата за готвене в работния плот (фиг. 1).
	2 . Поставете 4-те скоби (C) на място в зависимост от дебелината на работния плот, както е показано на фиг. 2.
	3 . Завийте 4-те винта (D) на местата им (E) (фиг. 2).
	1. Radiantní varná zóna Ø 145
	2. Radiantní varná zóna Ø 180
	3. Radiantní varná zóna Ø 145
	4. Radiantní varná zóna Ø 180
	5. Zbytkové teplo
	6. Ovladač varné zóny vzadu vpravo
	7. Ovládač levé zadní varné zóny
	8. Ovládač levé přední varné zóny
	9. Ovládač pravé přední varné zóny

	INSTALACE
	1. Pružinové svorky zajistěte (A) (obr. 1) dodanými šroubky (B) (obr. 1), jak je znázorněno na obrázku, přičemž věnujte pozornost uvedeným vzdálenostem.
	2. Vložte varnou desku do otvoru v pracovní desce.
	1. Vložte varnou desku do otvoru v pracovní desce (obr. 1).
	2. Umístěte všechny 4 svorky (C) na místo podle tloušťky pracovní desky, jak je znázorněno na obr. 2.
	3. Utáhněte všechny 4 šroubky (D) na místo (E) (obr. 2).
	1. Sugárzó főzőzóna Ø 145
	2. Sugárzó főzőzóna Ø 180
	3. Sugárzó főzőzóna Ø 145
	4. Sugárzó főzőzóna Ø 180
	5. Maradványhő
	6. Jobb hátsó főzőzóna szabályozó gombja
	7. A bal hátsó főzőzóna szabályozógombja
	8. A bal első főzőzóna szabályozógombja
	9. A jobb első főzőzóna szabályozógombja

	ÜZEMBE HELYEZÉS
	1. Rögzítse a rugós kapcsokat (A) (1. ábra) a mellékelt csavarok segítségével (B) (1. ábra) az ábra szerint, ügyelve a megadott távolságokra.
	2. Illessze a főzőlapot a munkafelületbe.
	1. Illessze a főzőlapot a munkafelületbe (1. ábra).
	2. Illessze a 4 rögzítőszerelvényt (C) a helyére a munkafelület vastagságának megfelelően, a 2. ábra szerint.
	3. Húzza meg a 4 csavart (D) az (E) betűvel jelölt helyeken (2. ábra).
	1 . Promiennikowe pole grzewcze Ø 145
	2 . Promiennikowe pole grzewcze Ø 180
	3 . Promiennikowe pole grzewcze Ø 145
	4 . Promiennikowe pole grzewcze Ø 180
	5 . Ciepło resztkowe
	6 . Pokrętło regulacyjne tylnej prawej strefy gotowani a
	7 . Pokrętło regulacyjne tylnej lewej strefy gotowania
	8 . Pokrętło regulacyjne przedniej lewej strefy gotowania
	9 . Pokrętło regulacyjne przedniej prawej strefy gotowania

	INSTALACJA
	1 . Zaciski (A) (rys. 1) należy zamocować za pomocą dostarczonych w zestawie śrub (B) (rys. 1), jak pokazano, zwracając uwagę na zachowanie odpowiednich odległości.
	2 . Włożyć płytę w blat roboczy (patrz schemat).
	1 . Włożyć płytę w blat roboczy (rys 1).
	2 . Ustawić 4 wsporniki (C), odpowiednio do grubości blatu tak jak to pokazano na rys. 2.
	3 . Wkręcić 4 śruby (D) w miejscach (E) (rys. 2).
	1 . Zonă de gătit radiantă Ø 145
	2 . Zonă de gătit radiantă Ø 180
	3 . Zonă de gătit radiantă Ø 145
	4 . Zonă de gătit radiantă Ø 180
	5 . Căldură reziduală
	6 . Butonul de comandă pentru zona de gătit posterioară dreaptă
	7 . Butonul de comandă pentru zona de gătit din spate stânga
	8 . Butonul de comandă pentru zona de gătit din faţă stânga
	9 . Butonul de comandă pentru zona de gătit din faţă dreapta

	INSTALAREA
	1 . Fixaţi clemele cu arc (A) (fig. 1) cu şuruburile furnizate (B) (fig. 1), conform indicaţiilor, ţinând cont de distanţele specificate.
	2 . Fixaţi plita în blatul de lucru.
	1 . Fixaţi plita în blatul de lucru (fig. 1).
	2 . Aşezaţi cele 4 console (C) în poziţia corectă, în funcţie de grosimea blatului de lucru, conform indicaţiilor din fig. 2.
	3 . Înşurubaţi cele 4 şuruburi (D) în poziţiile (E) (fig. 2).
	1. Излучающая конфорка Ø 145 мм
	2. Излучающая конфорка Ø 180 мм
	3. Излучающая конфорка Ø 145 мм
	4. Излучающая конфорка Ø 180 мм
	5. Индикатор остаточного тепла
	6. Ручка управления задней правой конфоркой
	7. Ручка управления задней левой конфоркой
	8. Ручка управления передней левой конфоркой
	9. Ручка управления передней правой конфоркой

	УСТАНОВКА
	1. Закрепите пружинные скобы (A) (рис. 1) прилагаемыми винтами (B) (рис. 1), как показано на рисунке, соблюдая указанные расстояния.
	2. Вставьте варочную панель в столешницу.
	1. Вставьте варочную панель в столешницу (рис. 1).
	2. Разместите 4 скобы (C), как показано на рис. 2 (в зависимости от толщины столешницы).
	3. Вверните 4 винта (D) в отверстия (E) (рис. 2).
	1. Vyžarujúca varná zóna Ø 145
	2. Vyžarujúca varná zóna Ø 180
	3. Vyžarujúca varná zóna Ø 145
	4. Vyžarujúca varná zóna Ø 180
	5. Zvyškové teplo
	6. Gombík ovládania zadnej pravej varnej zóny
	7. Ovládací gombík ľavej zadnej varnej zóny
	8. Ovládací gombík ľavej prednej varnej zóny
	9. Ovládací gombík pravej prednej varnej zóny

	INŠTALÁCIA
	1. Pružinové svorky (A) (obr. 1) zaistite priloženými skrutkami (B) (obr. 1) podľa znázornenia, pričom venujte pozornosť špecifikovaným vzdialenostiam.
	2. Varnú dosku zasuňte do pracovného podkladu.
	1. Varnú dosku zasaďte do pracovného podkladu (obr. 1).
	2. 4 konzoly (C) dajte na svoje miesta v závislosti od hrúbky pracovného podkladu podľa znázornenia na obr. 2.
	3. 4 skrutky (D) zatiahnite v polohách (E) (obr. 2).

	INSTALLATION
	1. Radiating cooking zone Ø 145
	2. Radiating cooking zone Ø 180
	3. Radiating cooking zone Ø 145
	4. Radiating cooking zone Ø 180
	5. Residual heat indicator
	6. Rear right cooking zone control knob
	7. Rear left cooking zone control knob
	8. Front left cooking zone control knob
	9. Front right cooking zone control knob
	INSTALLATION
	1. Secure the spring clips (A) (fig. 1) with the screws provided (B) (fig. 1) as shown, paying attention to the specified distances.
	2. Fit the hob into the worktop.
	1. Fit the hob into the worktop (fig. 1).
	2. Place the 4 brackets (C) in position in accordance with the thickness of the worktop as shown in fig. 2.
	3. Fasten the 4 screws (D) in the positions (E) (fig. 2).



